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ASSEMBLY / ASSEMBLAGE / MONTAJE / MONTAGE NanoSCENE™ GRYFFINDOR TOWER
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IMPORTANT! READ THIS FIRST!
Before you begin building your NanoSCENE, read and 
study the steps and images carefully.
APPLY STICKERS BEFORE STARTING ASSEMBLY. Follow 
the numbered steps IN ORDER for proper assembly.

IMPORTANT ! À LIRE AVANT UTILISATION ! 
Avant de commencer à assembler la NanoSCENE, veuillez 
lire et étudier attentivement les étapes et illustrations 
fournies.  
APPLIQUEZ LES AUTOCOLLANTS AVANT DE 
COMMENCER L’ASSEMBLAGE. Suivez les étapes 
numérotées DANS L’ORDRE pour un assemblage correct. 

¡IMPORTANTE! ¡LEER PRIMERO! 
Antes de empezar a construir tu NanoSCENE, lee y estudia 
los pasos y las imágenes con detenimiento.  
COLOCA LOS ADHESIVOS ANTES DE EMPEZAR EL 
MONTAJE. Sigue los pasos numerados EN ORDEN para 
montarlo correctamente. 

WICHTIG! LIES DIES ZUERST! 
Bevor du mit dem Bau deiner NanoSCENE beginnst, lies 
dir die einzelnen Schritte sorgfältig durch und sieh dir die 
Bilder genau an.  
VOR DER MONTAGE DIE AUFKLEBER ANBRINGEN. Folge 
den nummerierten Schritten, UM die Montage korrekt 
auszuführen zu können. 

COMPLETED ASSEMBLY / ASSEMBLAGE FINAL /
MONTAJE COMPLETADO / FERTIG MONTIERT

EN

Jada Toys, Inc. warrants to the original consumer purchaser that this product will be free of 
defects in material and workmanship for thirty (30) days from the date of purchase. Jada Toys 
will repair or replace the product, at our sole discretion, in the event of such a defect within the 
warranty period.

In the event of a defect covered under this warranty, first call the phone numbers listed below. Many problems can be solved in this manner. If 
necessary, you will be instructed to return the product (postage pre-paid and insured by the consumer) to the address below. Include your name, 
address, telephone number, copy of dated sales receipt, and a brief explanation of the defect. Repair / replacement and return shipment will be 
free of charge. Please return the defective part or unit, packed securely. This warranty does not cover damage resulting from unauthorized 
modification, accident, misuse or abuse. If the product is returned without a dated sales receipt, the product may be excluded from coverage under 
this warranty.
Jada Toy’s liability for defects in material and workmanship under this warranty shall be limited to repair or replacement, at our sole discretion, and 
in no event shall we be responsible for incidental, consequential, or contingent damages (except in those states that do not allow this exclusion or 
limitation). This warranty is exclusive, and is made in lieu of any express or implied warranty. Valid only in U.S.A. and Canada. This warranty 
gives you specific legal rights and you may have other rights, which may vary from state to state. Some states do not allow the exclusion of 
incidental or consequential damages, so the above exclusions or limitations may not apply to you.

TOLL-FREE NUMBER: 1-800-679-JADA (5232) 
(valid only in U.S.A. and Canada)
Hours: 9:00 A.M. – 6:00 P.M. Pacific Time; Monday – Friday. 
Expect some delay in January following the holiday season. 
Please be patient and keep trying the toll-free number.

Before returning to the store, 
please call our friendly customer 
service representative for support
1-800-679-5232
Between the hours of 9am to 6 pm : 
PACIFIC STANDARD TIME : Monday – Friday
You may also reach us via our customer service 
e-mail: cs@jadatoys.com

Important!
Problems?

STOP

U.S.A & Canada
30-Day Limited Warranty
Jada Toys Products

Address for Returns: 
Consumer Relations, Jada Toys, Inc.
938 Hatcher Ave. 
City of Industry, CA 91748, USA

FR

Jada Toys, Inc. garantit au consommateur original que ce produit est exempt de tout  défaut de 
matériaux et de fabrication pour une période de trente (30) jours à partir de la date d'achat. Jada 
Toys réparera ou remplacera le produit, à notre seule discrétion, dans le cas d'un tel défaut 
pendant la période de garantie.

Dans le cas d'un défaut couvert par cette garantie, appelez tout d'abord les numéros de téléphone indiqués ci-dessous. De nombreux problèmes 
peuvent être résolus de cette manière. Si nécessaire, vous serez invité(e) à retourner le produit (port prépayé et assuré par le consommateur) à 
l'adresse ci-dessous. Indiquez votre nom, adresse, numéro de téléphone, copie du reçu d'achat daté et une brève explication du défaut. Les 
réparations / remplacement et l'expédition de retour seront gratuits. Veuillez retourner la pièce défectueuse ou le produit, bien emballé. Cette 
garantie ne couvre pas les dommages résultant d'une modification non autorisée, d'un accident, d'une mauvaise utilisation ou d'un abus. Si le 
produit est retourné sans le reçu d'achat daté, le produit pourra être exclu du champ d'application de cette garantie.
La responsabilité de Jada Toy pour les défauts de matériaux et de fabrication dans le cadre de cette garantie est limitée à la réparation ou le 
remplacement, à notre seule discrétion, et en aucun cas,  nous ne serons responsables des dommages indirects, consécutifs ou éventuels (sauf 
dans les états qui ne permettent pas cette exclusion ou limitation). Cette garantie est exclusive et tient lieu de toute garantie expresse ou implicite. 
Valable uniquement aux États-Unis et au Canada.
Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres droits qui varient d'état en état. Certains états n'autorisent 
pas l'exclusion des dommages directs ou indirects, et les exclusions ou limitations ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer à vous.

APPEL GRATUIT: 1-800-679-JADA (5232) 
(Valable uniquement aux États-Unis et au Canada)
Horaires: 9h00  – 18h00 Fuseau horaire du Pacifique; du lundi à vendredi. 
Sauf un certain délai possible en janvier après la saison des fêtes. 
Veuillez être patient(e) et continuez à appeler le numéro gratuit.

Avant de retourner au magasin, 
appelez notre représentant du 
service clientèle pour assistance
1-800-679-5232
De 9h à 18h: TEMPS STANDARD PACIFIQUE: 
du lundi au vendredi.
Vous pouvez également nous joindre via notre 
service clientèle par e-mail: cs@jadatoys.com

Important!
Un problème se produit ?

ARRÊT

États-Unis et Canada
Garantie limitée à 30 jours
Produits Jada Toys 

Adresse pour retourner le produit : 
Consumer Relations, Jada Toys, Inc.
938 Hatcher Ave. 
City of Industry, CA 91748, USA

F99185-0000-ISH-4L01A
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INSTRUCTIONS SHEET MUST BE RETAINED SINCE IT CONTAINS IMPORTANT INFORMATION.
LA FEUILLE D'INSTRUCTIONS DOIT ETRE CONSERVEE CAR ELLE CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.
CONSERVE EL FOLLETO DE INSTRUCCIONES, DADO QUE CONTIENE INFORMACIÓN IMPORTANTE.
ANLEITUNGSBLATT MUSS AUFBEWAHRT WERDEN, DA ES WICHTIGE INFORMATIONEN ENTHÄLT.
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PARTS / PIÈCES / PIEZAS / TEILE

Portrait opens secret entryway to 
Common Room 
Le tableau renferme une entrée 
secrète vers la salle commune. 
El retrato abre la entrada secreta a 
la sala común
Gemälde öffnet den Geheimgang zum 
Gemeinschaftsraum 

House Elf Door opens
La porte des elfes de maison s’ouvre ! 
Se abre la puerta del elfo doméstico
Hauselfen--Tür lässt sich öffnen

CONTENTS :  
29 x PARTS
1 x STICKER SHEET
2 x FIGURES

CONTENU :  
29 x PIÈCES 
1 x FEUILLE D’AUTOCOLLANTS
2 x FIGURINES    

CONTENIDO : 
29 x PIEZAS 
1 x HOJA DE ADHESIVOS
2 x FIGURAS  

INHALT :  
29 x TEILE 
1 x AUFKLEBERBOGEN
2 x Figuren

MADE IN CHINA / FABRIQUÉ EN CHINE / 
FABRICADO EN CHINA / HERGESTELLT IN CHINA 

STICKER SHEET

FEUILLE 
D’AUTOCOLLANTS    

HOJA DE 
ADHESIVOS

AUFKLEBERBOGEN

HARRY POTTER characters, names and related indicia are © &™ Warner Bros. 
Entertainment Inc. WB SHIELD: TM & © WBEI. J.K. ROWLING’S WIZARDING WORLD™ 
J.K. Rowling and Warner Bros. Entertainment Inc. Publishing Rights © JKR. (s17)
Les personnages de HARRY POTTER, les noms et éléments liés sont © &™ Warner Bros 
Entertainment Inc. WB SHIELD: TM & © WBEI. J.K. ROWLING’S WIZARDING WORLD™ 
J.K. Rowling et Warner Bros. Entertainment Inc. Les droits de publication © JKR. (s17)

Los personajes, nombres de HARRY POTTER y de indicios relacionados son © &™ 
Warner Bros. Entertainment Inc. WB SHIELD: TM & © WBEI. J.K ROWLING’S WIZARDING 
WORLD™ J.K. Rowling y Warner Bros. Entertainment Inc. 
Los derechos de publicación © JKR. (s17)

HARRY POTTER Figuren, Namen und zugehörige Symbole sind © & TM Warner Bros. 
Entertainment Inc.WB SHIELD: TM & © WBEI. J.K ROWLING’S WIZARDING WORLD™ 
J.K. Rowling and Warner Bros. Entertainment Inc. Veröffentlichungsrechte ® JKR. (s17)

We reserve the right to improve or amend product specifications. Colors may vary.
Jada oval mark is a registered trademark of Jada Toys, Inc.

Nous nous réservons le droit d’améliorer ou de modifier les spécifications 
des produits. Les couleurs peuvent varier.
La marque ovale Jada est une marque déposée de Jada Toys, Inc.

Nos reservamos el derecho de mejorar o modificar las especificaciones 
del producto. Los colores pueden ser diferentes.
La marca Jada Oval es una marca comercial registrada de Jada Toys, Inc.

Wir behalten uns das Recht vor, die Produktspezifikationen zu verbessern oder zu ändern. 
Farben können variieren.
Das ovale Kennzeichen von Jada ist ein eingetragenes Warenzeichen von Jada Toys, Inc.



STICKER PLACEMENT / EMPLACEMENT DES AUTOCOLLANTS
CÓMO PONER LOS ADHESIVOS / PLATZIERUNG DER AUFKLEBER 
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ASSEMBLY / ASSEMBLAGE / MONTAJE / MONTAGE

ASSEMBLY / ASSEMBLAGE / MONTAJE / MONTAGE

APPLY STICKERS BEFORE ASSEMBLY!
APPLIQUEZ LES AUTOCOLLANTS AVANT 
L’ASSEMBLAGE !    
¡PEGA LOS ADHESIVOS ANTES DEL MONTAJE!    
BRINGE DIE AUFKLEBER VOR DER MONTAGE AN!
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